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Pielikumā ir pievienots Padomes Īstenošanas lēmums, ar ko izklāsta ieteikumu par risinājumu 

attiecībā uz trūkumiem, kas konstatēti 2017. gada izvērtēšanā par to, kā Spānijas Karaliste piemēro 

Šengenas acquis policijas sadarbības jomā; šo lēmumu Padome pieņēma sanāksmē, kas notika 

2018. gada 20. decembrī. 

Saskaņā ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu šis 

ieteikums tiks nosūtīts Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem. 
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PIELIKUMS 

Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta 

IETEIKUMU 

par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 2017. gada izvērtēšanā par to, kā Spānijas 

Karaliste piemēro Šengenas acquis policijas sadarbības jomā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido 

izvērtēšanas un uzraudzības mehānismu, lai pārbaudītu Šengenas acquis piemērošanu, un ar ko 

atceļ Izpildu komitejas lēmumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Šengenas izvērtēšanas un 

īstenošanas pastāvīgo komiteju 1, un jo īpaši tās 15. pantu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) Šā lēmuma mērķis ir ieteikt Spānijai korektīvas darbības, lai novērstu trūkumus, kuri 

konstatēti 2017. gadā veiktajā Šengenas izvērtēšanā policijas sadarbības jomā. Pēc 

izvērtēšanas pabeigšanas ar Komisijas Īstenošanas lēmumu C(2018) 4160 tika pieņemts 

ziņojums par konstatējumiem un izvērtējumiem, kurā norādīta izvērtēšanas laikā konstatētā 

paraugprakse un trūkumi. 

(2) Ņemot vērā to, cik svarīgi ir ievērot Šengenas acquis, prioritārā kārtā būtu jāīsteno turpmāk 

izklāstītais 1., 2. un 5. ieteikums. 

                                                 
1 OV L 295, 6.11.2013., 27. lpp. 
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(3) Šis lēmums, kurā izklāsta ieteikumu, būtu jānosūta Eiropas Parlamentam un dalībvalstu 

parlamentiem. Sešu mēnešu laikā pēc ieteikuma pieņemšanas izvērtētā dalībvalsts, ievērojot 

Regulas (ES) Nr. 1053/2013 16. panta 8. punktu, iesniedz Komisijai savu novērtējumu par 

to ieteikumu iespējamu īstenošanu, kurā ir norādes par iespējamiem turpmākiem 

uzlabojumiem, un, ja nepieciešams, darbību apraksts, 

AR ŠO IESAKA, 

ka Spānijai būtu: 

1. jāizveido patiess vienotais kontaktpunkts (SPOC) saskaņā ar SPOC rokasgrāmatu 2; 

2. jāizveido patiesa elektroniskās darbplūsmas sistēma, kas spēj novērst konfliktus starp 

visiem starptautiskās sadarbības kanāliem; 

3. jāizstrādā pamatnostādnes par informācijas kanālu izmantošanu un tās jānosūta visiem 

galalietotājiem; 

4. jānodrošina, ka amatpersonām ir tieša piekļuve attiecīgajām Interpola datubāzēm; 

5. par prioritāti ir jānosaka svešvalodu apmācību kursu izvēršana. Pienācīgām un labām 

attiecīgo svešvalodu zināšanām vajadzētu kļūt par sastāvdaļu darbinieku atlases procedūrā 

gan attiecībā uz amata vietām starptautiskajos policijas jautājumos, gan attiecībā uz 

darbiniekiem, kuri regulāri strādā ar ārvalstniekiem; 

6. jāizstrādā lietotājiem ērtas rokasgrāmatas par pārrobežu operatīvo sadarbību (piemēram, 

pārrobežu novērošana, tūlītēja pakaļdzīšanās, kopīgas patruļas); 

7. jāizstrādā iekļaujoša riska novērtēšanas stratēģija, ņemot vērā pārrobežu apdraudējumus un 

iekļaujot apdraudējumus, kurus noteikuši visi policijas spēki, sākot no vietējā līdz valsts 

līmenim; 

                                                 
2 Dok. 10492/14 DAPIX 75, ENFOPOL 157, 2014. gada 13. jūnijs. 
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8. saistībā ar proaktīvām un mērķorientētām kopīgām operācijām jāizmanto informācija, 

kuras apmaiņu veic policijas un muitas sadarbības centri (PCCC); 

9. jāapsver iespēja pilnveidot tehniskos risinājumus un aprīkojumu, lai amatpersonām 

nodrošinātu mobilo piekļuvi attiecīgajām datubāzēm, vienlaikus nodrošinot šādas 

piekļuves drošumu; 

10. jāpaplašina SIENA ieviešana valsts policijas spēkos un jāsniedz piekļuve reģionālajiem 

policijas spēkiem. Tas būtu jāattiecina arī uz visiem PCCC; 

11. pilnībā jāievieš procedūras saskaņā ar Lēmumu 2008/633, lai nodrošinātu piekļuvi Vīzu 

informācijas sistēmai (VIS) tiesībaizsardzības nolūkos; 

12. pilnībā jāizmanto iespējas, ko sniedz Regula (ES) Nr. 603/2013 attiecībā uz kompetento 

iestāžu piekļuvi EURODAC datubāzei tiesībaizsardzības nolūkos; 

13. jāizvērtē policijas sadarbības divpusējie un daudzpusējie nolīgumi attiecībā uz 

iespējamiem atjauninājumiem, pamatojoties uz risku un apdraudējumu tendencēm un 

moderniem to novēršanas līdzekļiem; 

14. jāuzlabo policijas darbinieku apmācība un informētība par starptautisko policijas sadarbību 

un jāatvieglo gan reģionālo, gan reģionos izvietoto valsts policijas spēku piekļuve CEPOL 

kursiem; 

15. jāveicina dalība kursos, kas tiek organizēti SIRENE jautājumos, un jāuzlabo informētība 

par apmācību, kas ir pieejama valsts policijas intranetā; 

16. jānodrošina uzticama kopīga statistika valsts līmenī par pārrobežu operācijām saskaņā ar 

CISA konvencijas 40. un 41. pantu; 

17. partnerībā ar Franciju un Portugāli jāapsver radio telesakaru rīku sadarbspējas 

nodrošināšana. 

Briselē, 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs 
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